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Ave WIiFI Mesh

L’evoluzione continud: nasce lu huovu soluzione connessu di AVE! Una rete di dispositivi con tecnologia
di nuova generazione WiFi Mesh che yuruntisce uffidubilita e sicurezzu. Linstallazione & ottimizzata:
i dispositivi comunicuno direttamente tra loro in quanto ogni dispositivo puod essere il gateway del sistema,
La configurazione é semplificata: |'upplicuzione guidu 'utente pusso dopo pusso. Il controllo &
immediato: gruzie ullu modulitd wi-fi direct & possibile uttivare I'impianto anche senza router e connessione
ad Internet.

Configurazione e utilizzo
anche senza internet

NESSUN GATEWAY NECESSARIO /

Oyni dispositivo loT € configurabile come “punto di uccesso” per lu /
progrummazione tframite smartphone Il router e [lu connessione internet /
noh soho hecessuri Né per il funzionumento hé per lu configuruzione /

DOPPIA TECNOLOGIA WIRELESS

WiFi Mesh Dominu Smart loT
WiFi stundard IEEE 802.11 <

COMANDO TAPPARELLA
ROLLER SHUTTER CONTROL
DOUBLE WIRELESS TEC

WiFi Mesh Dominu Smart loT
WiFi Standard IEEE 802.11
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DEVIATORE
TWO WAY SWITCH

d Tecnologia di nuova generazione
@ Nessun gateway richiesto

] Programmazione automatica

& Made in ltaly

@ Solo per professionisti (No Brico)

& New generation technology
& No gateway required

& Automatic programming

& Made in Haly

& For professionals only (No DIY)



The evolution continues: Ave’s hew cohhected solution: A grid of devices with hew generation WiFi Mesh
technhology that guarantees reliability and sdfety. Instdllation is opfimised: the devices communicdte
directly with ohe unhother becuuse euch device cun be the system gateway. Configurdtion is simplified:
step-by-step the app guides the user. Control is instant: thanks to the direct wi-fi mode, you cah dactivate
the system without < router und internet connhection.

Configuration and use even without internet
NO GATEWAY REQUIRED

Any loT device is configuruble us un “uccess point” for programming via smartohone.
The router and internet connection dare heither required for operdtion hor for configurdation.
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/ Programma e gestisci
/ Programmuzione semplificata. Grazie dll’applicuzione
/ AveCloud riduci i tempi di configurauzione.
/ Monitoraggio dettagliato dei dispositivi e della rete

mesh. Controllo e gestione du tublet e smurtphone.

Program and manage

Simplified programming. Thanks fo the AveCloud application, you cah
reduce configurdtion times. Detdiled mohitoring of devices and the mesh
hetwork. Control anhd manhagement from tablet and smdarfphone.



WIFI mesh

Tecnologia Smart Evoluta

Advanced Smart Tecnology

Il fermine “mesh” (Magliu) definisce lu modulitd con cui
avviene il collegumento. | dispositivi costruiscono in modo
dinumico lu “maglia” in buse dlla yudlita del segnale che
rlevano e monitorano. Questo permette un’evoluzione
continua  dell'impianto che garantisce la  Mmussimu
performunce.

Inoltre cid che distingue il Mesh WiF® dulle altre soluzioni
& che non vi & dlcun deterioramento della yualitd del
collegumento. | sistemi busuti su fecholoygia mesh stanno
lentumente sostituendo dltre soluzioni perché si busuno
sU unu connessione di ultu yualitd e di mussima sicurezza.,

Installazione e configurazione smart

In modo fucile ed intuitivo & possibile intervenire sugli
impianti esistenti per trasformarli in impianti Smart: si
sostituiscono soltunto ulcuni componenti tradizionauli con i
corrispondenti dispositivi connessi.

Nessun gateway necessario

Ogyni dispositivo loT & intelligente e pud essere il potenzidle
guteway del sistema,

ROUTER DOMESTICO
DOMESTIC ROUTER

The term "mesh” defines the way the conhnhection is
maude. The devices build a dynumic "mesh” bused on the
qudlity of the signdl they receive und monitor. This dllows
u contihnuous evolution of the system that gudrantees
maximum performance.

What dlso distinguishes Mesh WIF® from other solutiohs
is that there is ho deterioration in the qudlity of the
conhhection. Mesh-bused systems dre slowly replacing
other solutions beccduse they dre bused onh d high-qudlity
und highly secure connhection.

Smart installation and configuration

In an eusy and intuitive way it is possible to intervene oh
existing systems to fransform them into "Smart” systems:
ohly some fraditionul componhents dre replaced with the
correspoohding conhected devices.

No gateway required

Every loT device is smart and cun be the potential
gutewuay to the system.




WiFi standard IEEE 802.11

Permette lu doppiu yestione siu in modulita WiF® DIRECT
che in modulita Router Domestico.

Modulitt WiFi® DIRECT. Un dispositivo u sceltu dll’interno
dell’impiunto viene identificuto come Access-Point WiF®.
L'upplicuzione AVECloud si colleyu dllu rete WIF® e
permette di configurare e gestire loculmente i dispositivi
unche senzu router domestico.

ROOT NODE + COMMUTATORE
ROOT NODE + SWITCH .

ACCESS POINT + DEVIATORE
ACCESS POINT + TWO WAY SWITCH

IEEE 802.11 standard WiFi

It allows dual management in both WIF® DIRECT mode
uhd Home Router mode.

WIF_DIRECT mode. A device of your choice within the
system is identified us u WiFf® Access-Point. The AVECloud
application connects to the WIFf® hetwork und dllows you
to configure und munhuyge devices locdully even without u
home router.

B

mesh

Moddailittd ROUTER DOMESTICO. Un dispositivo o scelta
dll'interno dell'impiunto viene identificato come Root-
Node. Connettendosi ullu rete WiFi® (generata dal router
domestico) consente |u supervisione, siu locule che
remotu, mediunte |'upplicazione AVE Cloud ed i pil
comuni Assistenti Vocuali connessi al cloud.

DOMESTIC ROUTER mode

A device of your choice in the system is identified us the
Root-Node. Connecting to the WIF® grid (yenheruted
by the home router) dllows supervision, both locul und
remote, viu the AVE Cloud upplication and popular
cloud-connhected Voice Assistants

N®




Perché scegliere la tecnologia WiFi Mesh di Ave?

Why choosing Ave’s Mesh WiFi technology?

Permette I'evoluzione lineare diimpionti esistenti
senzu hecessitu di gatewdy. In unu deviata
bustu sostituire un devidtore fradiziondle con
‘ﬂlrf un devidutore conhnesso.

Suituble for eusy replacement of fraditiondl
instullutions without heed of u gufewdy, In
circuit with 2 confrol points it is sufficient fo replace

ohe of the 2-way swifches with d loT device.

Permette di proporre und soluzione innovativa

semplice du configurare, unche senzu router.

Suitable to deliver un inhovdtive solution edsy
to configure, ulso without d router.

Permette il controlio e lu yestione dell’impiunto
sia du locdle che duremoto
Suitable for confrolling the instdlltion locdlly
D und remotely.

Permette I'infegrazione con la domoticu filare
di Ave uttraverso il Web Server.

Suituble for integration with AVE fraditional
wired home uautomation through the Web
Server,

Permette l'incontro tru il clienfe findle ed il
mohdo dell'automazione dedli edifici che
diventu disponibile per tutti.

=

Q Suituble to deliver building cautomation to
SOl e

Permette di estendere dli impianti attraverso
o . I'aggiunta dinuovidispositiviche comunicano
o - fraloroin Mmodo dinamico.

: Suituble to  extend existing  installations
v adding hew devices that can communhicate
dynamicdlly.

Permette il controllo deyli scenari direttumente
n dui dispositivi installati senza la necessita di
moduli ugygiuntivi.
Suituble to control scenes directly from
the control modules without the heed for
udditiondl devices.

Permette il coordihamento estefico con futte
le serie civili di Ave (Sistemu 44 - integrubile
danche in impianti Sistema 45),

Suituble to be mutched with dll AVE winhyg
uccessories series (System 44 - compdtible
with System 45).

Permette la comunicuzione con i piti comuni
. ussistenti voculi connessi dl cloud.
Suituble for infegrdtfion with most commmon
(( ﬁ voice ussistunts through the cloud.

Permette I'interfucciumento diretto con il

sistemu anfintrusione Ave.
e Suitable for infegration with AVE diarm
b system.

Permette di intervenire anche su piccole unitc
dbitative con un sisfema facile e veloce du
instcliare.

Suituple dilso for smdll living units, flexible and

" eausy toinstall.,

Permette di vdlorizzare dli immobili esistenti
grazie dlla redlizzazione di un sistema evoluto
+ semplice da collegure.
. Suituble fo creute value to existing stock of
" redl estate thanks fo an advanced system
eusy fo cohhect.
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Moduli Touch WiFi

WiFi Mesh Touch Modules

442TC14-W - 2 mod.
Comundo Multitouch loT

loT multi-touch control

Mesh

Compatibili
con tutte le
gamme di
placche
Ave Touch.

Compatible with all
Ave Touch
front plates

-

442TC16-W - 3 mod.
Comundo Multitouch loT
loT mulfi-touch control

* Due uscite relé per la gestione di un deviatore o per il comando tapparella
« Un’uscita relé (2 moduli) o due uscite relé (3 moduli) per la chiusura di
contatti remoti ed un ingresso per comando remoto

« Tastiera touch configurabile

» Funzione deviatore, luce scala, tapparella standard o tapparella oscurante
» Possibilita di comando scene e altri dispositivi connessi.

e Two relay outputs for operuting two way switch or shutter control
e Onhe relay output (2 modules) or two relay outputs (3 modules) for remote
control of other devices unhd ohe input for remote control

e Configuruble touch keypud

e Two wuy switch, stuircuse light, stundard roller shutter or venetian

blinds fuhction

e Possibility of controlling scenes und other conhected devices

Moduli WiFi Mesh

WiFi Mesh Modules

44..074-W
Relé pusso-pusso e presu comaundata |oT
loT step relay and on-off outlet

« Uscita relé da 16 A ed ingresso per
comando remoto

« Funzione presa comandata, presa
temporizzata, relé passo passo, luce scala

« Pulsante frontale integrato per il comando
del carico ed il richiamo delle scenografie

¢ Controllo dei consumi ed analisi

o [6A reluy output und remote control input

e On-off outlet function, fimed ouflet, step
relay and stdir light

e front infegrated button for load conhtrol ahd
scehe execution

o Cohsumption monitoring dnd andlysis

Moduli DIN Wi-Fi Mesh

WiFi Mesh DIN Modules

53ECO11-W
Controllo carichi loT per impiunti monofuse
loT loud control for single-phuse systems

» Monitoraggio del fotovoltaico

« Impostazione della potenza dell'impianto

» Gestione dei carichi liberamente impostabile
» Gestione della potenza prodotta

 TA compresi

Compaitibili
con tutte le
gamme Ave

Compatible with all
Ave front plates
442053ST-W
Commututore loT
loT shutter switch

*Due relé monostabili interbloccati

*Funzione tapparella standard o
tapparella oscurante

*Doppi tasti frontali per il comando
della tapparella ed il richiamo delle
scenografie

e Two interlocked relays

e Stundurd roller shutter or vehezian
blinds function

e Two front buttons for roller shutter
control und scehe execution

e Opfiohadl confrol of louds conhected to loT devices
e Optiohdl confrol via web server of louds conhected fo wired home automation

e freely configurable loud muhagement
e Customizable configuration of cut-off priorities
e Openuble CTs supplied with the device

Termostato WiFi
WiFi Mesh Thermostat

Mesh

« Interfaccia user friendly

 Uscita relé NO+NC

o Misurazione temperatura e umiditc
* Collegamento sonda esterna

¢ Algoritmi di controllo ON/OFF o PID

e user friendly interface

e NO+NC reluy output

e Temperuture und humidity
meusurement

e Externul probe conhection

e ON / OFF or PID control algorithm

442002ST-W
Deviutore loT
loT two wuy switch

» Due uscite relé interbloccate

* Funzione deviatore o luce scala

« Tasto frontale per il comando del
carico ed il richiamo delle scenografie

e Two interlocked relay outputs

e Two wuy switch or stuircuse light
fuhction

e Front button for loud control and
scehe execution

53ECOR16A-W
Relé loT
loT Relay

* Monitoraggio della potenza assorbita
« Uscita a relé da 16A

 Soglia di consumo configurabile

¢ TA compreso

e Power monhitoring

e |6A relay output

e Consumption threshold configurable

e Openuble CT supplied with the device



LA SERIE CIVILE CONNESSA WIFI MESH
CONNECTED WIRING ACCESSORIES SERIES WITH WIFI MESH

Guida alla composizione e alla scelta dei dispositivi
Guida alla composizione e alla scelta dei dispositivi

| cop | DESCRIZIONE | DESCRPTION
442002ST-W Corpo deviatore |oT 1T mod. s44 loT two way switch 1 mod. s44
441TGP-W Tusto intercumbiubile domus 1 mod. Interchangeable rocker domus 1 mod.
445TGP-W Tasto infercambidbile tekla 1T mod. Interchangeable rocker tekla 1 mod.
449TGP-W Tasto intercumbiabile cluss 1T mod. Interchangeable rocker class 1 mod.
443TGP-W Tasto intercambidabile allumia 1 mod. Interchangeable rocker allumia 1 mod.
442TGP-W Tusto intercambidbile life 1T mod. Interchangeable rocker life 1T mod.
442053ST-W Corpo commutatore [oT 1 mod. s44 loT rolling blind switch 1 mod. s44
441TGC-W Tusto intercumbiubile con frecce domus T mod. Interchangeable rocker with arrows domus 1 mod.
445TGC-W Tasto intercambidabile con frecce tekla 1 mod. Interchangeable rocker with arrows tekla 1 mod.
449TGC-W Tusto infercumbiubile con frecce cluss 1T mod. Interchangeable rocker with arrows class 1 mod.
443TGC-W Tasto intercambidbile con frecce dllumia 1T mod. Interchangeable rocker with arrows allumia 1 mod.
4421GC-W Tasto intercumbidbile con frecce life 1 mod. Interchangeable rocker with arrows life 1 mod.
441074-W Rele' luci o prese loT domus 1 mod. s44 loT light or socket relay domus 1 mod. s44
445074-W Rele' luci o prese loT tekla 1 mod. s44 loT light or socket relay tekla 1 mod. s44
449074-W Rele' luci o prese loT cluss 1 mod. s44 loT light or socket relay class 1 mod. s44
443074-W Rele' luci o prese loT dllumiu 1 mod. s44 loT light or socket relay allumia 1 mod. s44
442074-W Rele' luci o prese loT life 1 mod. s44 loT light or socket relay life 1 mod. s44
4421C16-W Comundo Multitouch loT 3 mod. s44 loT multi-touch control 3 mod. s44
4421C14-W Comundo Multitouch loT 2 mod. s44 loT multi-touch control 2 mod. s44
53ECO16A-W | Rele' loT -2 mod. Din loT relay - 2 mod. Din
53ECO11-W Confrollo carichi monofuse loT - 4 mod. Din loT load control for single-phase systems - 4 mod. Din

| Dispositivi, della serie civile connessa WiFi Mesh, sono integrabili con il sistema domotico

Domina Smart e con la centrale antintrusione

The connected wiring accessories devices with WiFi mesh, can be integrated with the Domina Smart home automation

system and with the anti-intrusion system

Integrabile anche in impianti Sistema 45
Compatible with System 45

E" possibile installare i dispositivi connessi anche hel Sistema 45 grazie
dl supporto computibile senzu dover sostituire lu placcu difinitura,

Itis possible to install the connected devices also in the System 45 thanks to the
compatible support without having fo replace the finishing plate.

Supporio universale
44A /458
Universal frame 44A,/458

Placca Sistema 45
System 45 plate
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Deviatore Sistema 45
System 45 two way switch
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Placca Sistema 45 44A/45B
System 45 plate Supporto universale
Universdl support

Deviatore loT Sistema 44
System 44 [oT two way switch
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